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claimer and Warning

Congratulations on purchasing your new DJI OSMO™ product. Please read this entire document and all safe and
lawful practices DJI OSMO provided carefully before use. Failure to read and follow instructions and warnings
may result in serious injury to yourself or others, damage to your DJI OSMO product, or damage to other objects
in the vicinity. By using this product, you hereby signify that you have read this document carefully and that you
understand and agree to abide by all terms and conditions of this document and all relevant documents of this
product. You agree to use this product only for purposes that are proper. You agree that you are solely responsible
for your own conduct while using this product, and for any consequences thereof. DJI OSMO accepts no liability for
damage, injury or any legal responsibility incurred directly or indirectly from the use of this product.

DJl'is a trademark of SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviated as “DJI OSMO”) and its affiliated
companies. Names of products, brands, etc., appearing in this document are trademarks or registered trademarks
of their respective owner companies. This product and document are copyrighted by DJI OSMO with all rights
reserved. No part of this product or document shall be reproduced in any form without the prior written consent or
authorization of DJI OSMO.

This document and all other collateral documents are subject to change at the sole discretion of DJI OSMO. For up
to date product information, visit http://www.dji.com and click on the product page for this product.

This document is available in various languages. In the event of divergence among different versions, the English
version shall prevail.

Introduction

When used with the DJI PROSSD Mount, the DJI PROSSD 1TB can be installed on a DJI Ronin 4D to record video
in ProRes RAW or 8K resolution.

Usage

Insert the PROSSD card. Make sure the button on the PROSSD Mount pops up and there is a clicking sound. Go
to the menu of the high-bright main monitor, tap Recording, then Storage, and select DJI PROSSD.
Press the button on the PROSSD Mount to remove the PROSSD card

Status LED Description
Solid white On standby
Blinks white Reading/witing data

2



/A * Toformat the PROSSD card, go to the menu of the high-bright main mornitor, tap Storage and

select Format DJI PROSSD

« The PROSSD card can only be formatted using DJI Ronin 4D. DO NOT remove the card during
formatting.

DO NOT remove the PROSSD card during recording or while the PROSSD card is initializing or
updating.

« After removing the PROSSD card, use the USB-C to USB-C high-speed data cable in the 8K
combo to connect the PROSSD card to a computer to export the videos.

Specifications

Capacity 1 TB (actual capacity: 935 GB)
Dimensions 96x29.4x10.3 mm

Weight 4559

Operating Temperature -10° to 40° C (14° to 104° F)
Storage Temperature -40° to 85° C (-40° to 185° F)

Please refer to http:/www.dj.com/service for after-sales service for your product where applicable.
DJI OSMO shall mean SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. and/or its affiated companies where applicable.
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Haftungsausschluss und Warnhinweise

Vielen Dank, dass du dich fiir ein Produkt von DJI OSMO™ entschieden hast. Bitte lies vor der Verwendung dieses
gesamte Dokument und alle von DJI OSMO zur Verfiigung gestellten sicheren und rechtmaigen Praktiken sorgfaltig
durch. Wenn du diese Anweisungen und Warnungen nicht sorgféltig liest und beachtest, kannst du dich oder
andere schwer verletzen bzw. kann es zu Schaden an deinem Produkt von DJI OSMO oder an anderen Objekten
in der naheren Umgebung fihren. Mit dem Gebrauch des Produkts bestatigst du, dass du dieses Dokument
aufmerksam gelesen und den Inhalt verstanden hast und mit den allgemeinen Geschéftsbedingungen dieses
Dokuments und allen relevanten Dokumenten dieses Produkts einverstanden bist. Du verpflichtest dich, dieses
Produkt nur fir angemessene Zwecke zu verwenden. Du stimmst zu, dass du beim Gebrauch des Produkts die
alleinige Verantwortung fiir deine Handlungen und alle daraus entstehenden Folgen tragst. DJI OSMO tbernimmt
keine Haftung fir Sachschaden oder Personenschaden sowie keine juristische Verantwortung fiir Schaden, die
direkt oder indirekt mit dem Gebrauch des Produkts im Zusammenhang stehen.

DJI ist eine Marke der SZ OSMO TEGHNOLOGY CO., LTD. (kurz: ,DJI OSMO*) und ihrer verbundenen
Unternehmen. Namen von Produkten, Marken usw., die in diesem Dokument enthalten sind, sind Warenzeichen
oder eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Besitzer (Eigentimergeselischaften). Dieses Produkt und dieses
Dokument sind urheberrechtlich geschiitztes Eigentum von DJI OSMO und alle Rechte sind vorbehalten. Kein Teil

dieses Produkts oder dieses Dokuments darf in irgendeiner Form ohne vorherige schriftiche Zustimmung oder
Genehmigung von DJI OSMO reproduziert werden



Dieses Dokument und alle zugehorigen Dokumente konnen nach Ermessen von DJI OSMO jederzeit geandert
werden. Aktuelle Produktinformationen findest du auf der Produktseite fiir dieses Produkt unter www.dji.com.

Dieses Dokument ist in verschiedenen Sprachen verfligbar. Bei Abweichungen zwischen den verschiedenen
Fassungen ist die englische Fassung maBgebend

Einfilhrung

Bei der Verwendung mit dem DJI PROSSD Verbindungsmodul kann die DJI PROSSD 1 TB mit einem DJI Ronin 4D
verbunden werden, um Videos in ProRes RAW oder 8K-Auflésung aufzunehmen.

Verwendung

Setz die PROSSD-Karte ein. Stell sicher, dass sich die Taste auf dem PROSSD Verbindungsmodul herausbewegt
und ein Klickgerausch zu horen ist. Gehe ins Meni des sehr hellen Hauptmonitors, tippe auf ,Recording*
(Aufnehmen), dann ,Storage* (Speicherort) und wahle DJI PROSSD aus.

Driick die Taste am PROSSD-Verbindungsmodul, um die PROSSD-Karte zu entnehmen.

Status-LED Beschreibung
Leuchtet durchgehend weiB  Im Standby-Modus

Blinkt weiB Daten werden gelesen/geschrieben

A Zur Formatierung der PROSSD-Karte gehe ins Menti des sehr hellen Hauptmonitors, tippe auf ,Storage®

(Speicherort) und wahle ,Format DJI PROSSD* (DJI PROSSD formatieren) aus.

* Die PROSSD-Karte kann nur mit dem DJI Ronin 4D formatiert werden. ENTNIMM die Karte NICHT
wahrend der Formatierung.

* ENTNIMM die PROSSD-Karte NICHT wéhrend der Aufzeichnung oder der Initialisierung oder der
Aktualisierung der PROSSD-Karte.

 Verwende nach dem Entfernen der PROSSD-Karte das USB-C zu USB-C
Hochgeschwindigkeitsdatenkabel aus der 8K Combo, um die PROSSD-Karte an einen Computer
anzuschlieBen, um die Videos zu exportieren.

Kapazitat 1TB (tatséchliche Speicherkapazitét: 935 GB)
Abmessungen 96 x 29,4 x 10,3 mm

Gewicht 4559

Betriebstemperatur -10°C bis 40 °C

Lagertemperatur -40 °C bis 85 °C

Unter www.dji.com/service findest du bei Bedarf den Kundendienst fiir dein Produkt.
DJI OSMO steht fir SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. und/oder seinen verbundenen Unternehmen.

Renuncia de responsabilidad y advertencia

Enhorabuena por la compra de su nuevo producto DJI OSMO™. Antes de su uso, lea detenidamente este
documento al completo y todas las practicas de seguridad y legales que DJI OSMO ha facilitado. Si no lee ni
sigue correctamente las instrucciones y advertencias, podria sufrir lesiones importantes o provocérselas a otras
personas. Asimismo, podria causar dafios en su producto DJI OSMO u otros objetos en las proximidades. Al
usar este producto, confirma que ha leido detenidamente este documento y que entiende y acepta cumplir los
8



términos y condiciones de este documento y todos los demés documentos pertinentes de este producto. Usted se
compromete a usar este producto exclusivamente con fines adecuados. Acepta que usted es el tnico responsable
de su propia conducta durante el uso de este producto y de cualquier consecuencia derivada de dicho uso
DJl OSMO no acepta responsabilidad alguna por dafios o lesiones, ni ningtin tipo de responsabilidad legal derivada
directa o indirectamente del uso de este producto.
DJl es una marca comercial de SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviado como “DJI OSMO") y sus
empresas afiliadas. Los nombres de productos, marcas, etc., que aparecen en este documento son marcas
0 marcas iales r de sus ivas empresas Este producto y el
documento estan protegidos por los derechos de autor de DJI OSMO con todos los derechos reservados. No se
permite la reproduccion total ni parcial de este documento o producto en forma alguna sin el consentimiento previo
por escrito o la autorizacion de DJI OSMO.

Este documento y el resto de los documentos suplementarios estén sujetos a cambios a criterio exclusivo
de DJI OSMO. Para obtener informacion actualizada sobre el producto, visite http://www.dji.com y haga ciic en la
pégina de este producto.

Este documento esta disponible en varios idiomas. En caso de divergencia entre las diferentes versiones,
prevaleceré la version en inglés.

Introduccion

Si se utiliza junto con el soporte DJI PROSSD, la DJI PROSSD 1TB se puede instalar en un DJI Ronin 4D para
grabar video con resolucion 8K o ProRes RAW.

Uso

Inserte la tarjeta PROSSD. Asegurese de que el boton del soporte PROSSD salte hacia afuera y de que se oiga
un clic. Vaya al ment: del monitor principal de alto brillo, pulse Grabacion y, a continuacion, Almacenamiento, y
seleccione DJI PROSSD.

Presione el boton del compartimento PROSSD para retirar la tarjeta PROSSD.

Led de estado Descrip
Blanco fijo En espera

n

Parpadea en blanco _ Leyendo/escribiendo datos

/A * Pera formatear a areta PROSSD, vaya al men do morior prinopal de ato bil, puise Amacenamiento
y seleccione Formatear DJI PROSSD,
« La tarjeta PROSSD solo se puede formatear con el DJI Ronin 4D. NO exdraiga la tarjeta durante el formateo.
* NO extraiga la tarjeta PROSSD durante la grabacion ni durante su inicio o actualizacion
« Tras extraer la tarjeta PROSSD, utiice el cable de datos de alta velocidad USB-C a USB-C del pack 8K
para conectar la unidad a un ordenador y asf poder exportar los videos.

Especificaciones

Capacidad 1 TB (capacidad real: 935 GB)
Dimensiones 96 x 29.4 x 10.3 mm

Peso 4559

Temperatura de funcionamiento De -10240 °C (de 14 a 104 °F)

Temperatura de almacenamiento De -40 a 85 °C (de —40 a 185 °F)

Visite http://www.dj.com/service para recibir servicio posventa para su producto segin coresponda.
Por DJI OSMO se entiende SZ DJl OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. y sus empresas afiladas, segun corresponda.
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Clause d’exclusion de responsabilité et mise en garde

Vous venez d’acquérir un nouveau produit DJI OSMO™. Félicitations ! Veuillez lire attentivement ce document
dans son intégralité, ainsi que toutes les pratiques sécuritaires et légales fournies par DJI OSMO avant I'utiisation
du produit DJI associé. Si vous ne lisez pas et ne respectez pas les instructions et les mises en garde, vous
exposez les autres et vous-méme a des blessures graves et risquez d’endommager votre produit DJI OSMO ou
d'autres objets placés a proximité. En utilisant ce produit, vous confirmez que vous avez lu attentivement le présent
document et que vous comprenez et acceptez de respecter I'ensemble des conditions générales du document de
ce produit et de ceux qui s'y référent. Vous acceptez d'utiliser ce produit uniquement dans un cadre acceptable.
Vous déclarez assumer I'entiére responsabilité de votre comportement lors de I'utilisation du produit ainsi que
toutes les conséquences qui en découlent. DJI OSMO décline toute responsabilité quant aux dommages, aux
blessures ou toute responsabilité légale encourue directement ou indirectement par I'utiisation de ce produit.

DJI est une marque déposée de SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (« DJI OSMO » en abrégé) et de
ses sociétés affiliées. Les noms de produits, de marques, etc., apparaissant dans le présent document sont
des marques commerciales ou des marques déposées de leurs détenteurs respectifs. Ce produit et le présent
document sont la propriété de DJI OSMO, et tous les droits sont réservés. Aucune partie de ce produit ou du
présent document ne peut étre reproduite sous quelque forme que ce soit sans I'autorisation ou le consentement
écrit préalable de DJI OSMO.

DJI OSMO est susceptible de modifier a tout moment, a sa seule discrétion, le présent document et les
autres documents connexes. Pour connaitre les derniéres informations sur le produit, rendez-vous sur le site
http://www.dji.com et cliquez sur la page produit correspondante.

Le présent document est disponible en plusieurs langues. En cas de divergence entre les différentes versions, la
version en langue anglaise prévaudra.

Introduction

Lorsqu'il est utilisé avec le support DJI PROSSD, DJI PROSSD 1TB peut étre installé sur un DJI Ronin 4D pour
enregistrer des vidéos en ProRes RAW ou en définition 8K.

Utilisation

Insérez la carte PROSSD. Assurez-vous que le bouton sur le support PROSSD s'affiche et qu'un déclic se fait
entendre. Allez dans le menu de I'écran principal haute luminosité, appuyez sur Enregistrement, puis sur Stockage
et sélectionnez DJ| PROSSD.

Appuyez sur le bouton du compartiment PROSSD pour retirer la carte PROSSD.

LED d'état Description
Blanc fixe En pause
Clignote en blanc Lecture/écriture de données

/i * Pour formater la carte PROSSD, allz dans le menu de fécran princpal hate uminosit, appuyez sur

Storage (Stockage) et sélectionnez Format (Formater) DJI PROSSD.

« La carte PROSSD ne peut 8tre formatée qu'avec DJI Ronin 4D. NE PAS retirer la carte pendant le
formatage.

« NE PAS refirer la carte PROSSD pendant 'enregistrement ou pendant que la carte PROSSD s'initialise
ou se met & jour.

« Aprés avoir retiré la carte PROSSD, utiliser le cable de données haute vitesse USB-C vers USB-C dans
e bundle 8K pour connecter la carte PROSSD & un ordinateur afin d'exporter les vidéos.




Caractéristiques techniques

Capacité 1TB (capacité réelle : 935 Go)
Dimensions 96 x 29,4 x 10,3 mm

Poids 4559

Température de fonctionnement 10240 °C (de 14 2104 °F)
Température de stockage -40 485 °C (40 2 185 °F)

Consultez la page http://www.dji.com/service pour béndficier du service aprés-vente pour votre produ, le cas
échéant.
DJI OSMO renvoie & SZ DJl OSMO TEGHNOLOGY CO., LTD. et/ou, le cas échéant, & ses sociétés affiées.

Limitazioni di responsabilita e avvertenze

Congratulazioni per I'acquisto del prodotto DJI OSMO™. Leggere con attenzione I'intero documento e tutte le
pratiche sicure e legali DJI OSMO fornite prima delfuso. La mancata lettura e I'inosservanza delle istruzioni e delle
awertenze ivi riportate potrebbero determinare lesioni gravi al'utente o a terzi, nonché danni al prodotto DJ| OSMO
0 ad altri oggetti che si trovano nelle vicinanze. Utilizzando il prodotto, I'utente dichiara di aver letto attentamente
il presente documento e di comprendere e accettare i termini e condizioni del presente e dei documenti pertinenti
a questo prodotto. L'utente accetta di utilizzare il presente prodotto esclusivamente per scopi adeguati. L'utente
riconosce di essere I'unico responsabile della propria condotta durante I'utiizzo del prodotto e di eventuali relative
conseguenze. DJI OSMO declina ogni responsabilté per dann, lesioni o altre responsabilta legal direttamente o
indirettamente imputabili all'utilizzo del presente prodotto.

DI & un marchio registrato di SZ DJI OSMO TEGHNOLOGY CO., LTD. (abbreviato come “DJl OSMO) e delle
sue societ affiate. | nomi di prodotti, i marchi e altre i i simili menzionati nel presente documento sono
marchi o marchi registrati delle rispettive societa proprietarie. Il presente prodotto e il relativo documento sono
protetti da copyright di proprieta di DJI OSMO. Tutti i dirtti riservati. Nessuna parte di questo prodotto o della
relativa documentazione potra essere riprodotta in qualsiasi forma senza previo consenso o autorizzazione scritti da
parte di DJI OSMO.

Il presente documento e tutti | documenti complementari sono soggetti a modifiche a esclusiva discrezione di DJI
‘OSMO. Per informazioni aggiornate su questo prodotto, visitare il sito https://www.dji.com e accedere alla pagina
corispondente.

Il presente documento & disponibile in varie lingue. In caso di divergenza tra le diverse versioni, prevarra la versione
in lingua inglese.

Introduzione
Quando usato in combinazione con il vano DJI PROSSD, DJI PROSSD 1TB supporta I'installazione su un DJI Ronin
4D per registrare video in ProRes RAW o con risoluzione a 8K.

Utilizzo

Inserire la scheda PROSSD. Verificare che appaia il pulsante rosso sul supporto PROSSD e che si oda un suono
di scatto. Andare al menu del monitor principale ad alta luminosita, toccare Recording (Registrazione), seguito da
Storage (Archiviazione), quindi selezionare DJI| PROSSD.

Premere il pulsante nel vano PROSSD per rimuovere la scheda PROSSD.



LED di stato Descrizione
Bianco fisso In stand-by
Bianco lampeggiante _ Lettura/Serittura di dati

/A * Performattare a scheda PROSSD, andére al menu del monior principale ad afa uminost, tocoare

Storage (Archiviazione) e selezionare Format DJI PROSSD (Formatta DJI PROSSD).

« E possibile formattare la scheda PROSSD solo con DJI Ronin 4D. NON rimuovere la scheda dopo la
formattazione.

« NON rimuovere la scheda PROSSD durante la o durante I'r e 0 I'aggiomnamento
dela stessa.

« Una volta rimossa la scheda PROSSD, usa il cavo dati ad alta velocita USB-C - USB-G nel combo 8K
per collegare la scheda PROSSD a un computer ed esportare | video.

Specifiche tecniche

Capacita 1 TB (capacita effettiva: 935 GB)
Dimensioni 96x29,4x10,3 mm

Peso 4559

Temperatura operativa da-10°C a +40°C

Temperatura di stoccaggio _ da -40°C a +85°C

Consultare il sito web https://www.dj.com/service per I'assistenza post-vendita del prodotto acquistato, qualora
prevista.
DJI OSMO si iferisce a SZ DJI OSMO TEGHNOLOGY CO., LTD. e/o sue societa affiiate, ove applicabile.

Disclaimer en waarschuwing

Gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe DJI OSMO™-product. Lees vé6r gebruik dit hele document zorgvuldig
door, evenals alle veilige en wettelijke praktiken die DJI OSMO heeft verstrekt. Het niet lezen en opvolgen van
instructies en waarschuwingen kan leiden tot ernstig letsel bij uzelf of anderen, schade aan uw DJI OSMO-
product of schade aan andere objecten in de omgeving. Door het gebruik van dit product geeft u te kennen dat
u dit document zorgvuldig hebt gelezen en dat u begrijpt en ermee akkoord gaat dat u zich dient te houden aan
alle hierin gestelde algemene voorwaarden en bepalingen. U gaat ermee akkoord dit product alleen te gebruiken
voor de doeleinden waarvoor het bedoeld is. U gaat ermee akkoord dat u tidens het gebruik van dit product zelf
verantwoordelik bent voor uw eigen gedrag en voor de mogelike gevolgen daarvan. DJI OSMO aanvaardt geen
aansprakelikheid voor schade, letsel of enige wettelike verantwoordelikheid die direct of indirect voortvioeit uit het
gebruik van dit product.

DJI is een handelsmerk van SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (afgekort als ‘DJI OSMQ’) en hieraan
gelieerde ondernemingen. Namen van producten, merken enz. die in dit document opduiken zijn handelsmerken
of gedeponeerde handelsmerken van hun respectieve bedrijven die eigenaar zijn. Het copyright voor dit product en
dit document rust bij DJI OSMO met alle rechten voorbehouden. Geen enkel onderdeel van dit product of van dit
document mag worden gereproduceerd in welke vorm dan ook, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van
DJI OSMO.

Dit document en alle overige documentatie kunnen naar eigen inzicht van DJI OSMO gewijzigd worden. Ga voor
actuele productinformatie naar http://www.dji.com en kiik op de productpagina van dit product.

Dit document is beschikbaar in verschillende talen. In geval van verschillen tussen verschillende versies, geldt de
Engelse versie als leidend.
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Inleiding
Bij gebruik van de DJI PROSSD Mount, wordt de DJI PROSSD 1TB geinstalleerd op een DJI Ronin 4D om video in
ProRes RAW- of 8K-resolutie op te nemen.

Gebruik

Plaats de PROSSD-kaart. Zorg ervoor dat de knop op de PROSSD Mount omhoog komt en u een 'klikgeluid”
hoort. Ga naar het menu van de high-bright hoofdmonitor, Kiik op Recording, gevolgd door Storage en selecteer
vervolgens DJ PROSSD,

Druk op de knop op de PROSSD-houder om de PROSSD-kaart te verwijderen.

Statusled Omschrijving
Continu wit Op standby
Knippert wit Data lezen/schrijven

/A *Om de PROSSD-kaart te formateren, gaat u naar het men van de high-bright hoofdmontor, Kkt u op

storage en selecteert u daar Format DJI PROSSD.

+ De PROSSD-kaart kan alleen geformateerd worden met DJI Ronin 4D. Verwider de kaart NIET tidens
het formatteren

« Verwijder de PROSSD-kaart niet tidens opname of wanneer de PROSSD-kaart wordt ingeschakeld of
gelipdatet

« Na het verwideren van de PROSSD-kaart, gebruik je de USB-C naar USB-C high-speed datakabel in de
8K combo om de PROSSD-kaart te verbinden met een computer en de video te exporteren

Technische gegevens

Capaciteit 1 TB (deadwerkeljke capaciteit: 935 GB)

Afmetingen 96x29,4x10,3 mm

Gewicht 4559

Bedriffstemperatuur -10° tot 45°C (14° tot 104°F)

Opslagtemperatuur -40° tot 85°C (-40° tot 185°F)

Indien van toepassing, raadpleegt u htp: dji.com/service voor after-sal voor uw product.

Indien van toepassing verwijst ‘DJl OSMO' naar ‘SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD.” en/of hieraan gelieerde
bedrijven.

Declaracao de exoneracao de responsabilidade e aviso

Parabéns por ter adquirido o seu novoproduto da DJI OSMO™. Leia cuidadosamente este documento na integra
e todas as praticas de seguranca e legais DJI OSMO fornecidas antes da utiizagéo do produto. A ndo-leitura e o
incumprimento das instrugdes e avisos podem resultar em ferimentos graves para si ou terceiros, em danos ao seu
produto da DJI OSMO ou em danos noutros objetos que se encontrem nas proximidades. Ao utilizar o produto, o
utilizador esta a confirmar que leu cuidadosamente este documento e que compreende e aceita cumprir 0s termos
e condigdes deste documento e de todos os documentos relativos a este produto. Aceita usar este produto
apenas para fins legitimos e adequados. O utilizador concorda que € o Unico responséavel pela sua conduta
durante a utilizagéo deste produto e pelas possiveis consequéncias daf resultantes. A DJI OSMO n&o assume
qualquer responsabilidade pelos danos, ferimentos ou quaisquer responsabilidades legais decorrentes direta ou
indiretamente da utilizagéo deste produto.

DJI é uma marca comercial da SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como “DJI OSMO") e das
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respetivas empresas afiliadas. Todos os nomes de produtos, marcas, etc., incluidos no presente documento sao
marcas comerciais ou marcas comerciais registadas das respetivas empresas detentoras. Este produto e este
documento estdo protegidos por direitos de autor pefa DJI OSMO, com todos os direitos reservados. Nenhuma
parte deste produto ou documento deveré ser reproduzida, seja de que forma for, sem o consentimento ou
autorizag&o prévios, por escrito, da DJI OSMO.

Este e todos 0s outros documentos de garantia estao sujeitos a alteragao ao crtério exclusivo da DJI OSMO. Para
obter informagdes atualizadas sobre o produto, visite hitp://www.dj.com e clique na pagina relativa a este produto.
Este documento esta disponivel em diversos idiomas. Em caso de divergéncia entre as diferentes versdes, a versao
em inglés deveré prevalecer.

Introdugao

Quando utilizado com o suporte DJI PROSSD, o DJI PROSSD 1TB pode ser instalado num DJI Ronin 4D para
gravar video em ProRes RAW ou na resolugéo 8K.

Utilizacao
Insira o cartao PROSSD. Certifique-se de que o botao no suporte PROSSD aparece e que ouve um som de clique.

Aceda ao menu do monitor principal de alto brilho, toque em Gravar, depois em Armazenamento e selecione DJI
PROSSD.

Prima o botao no compartimento PROSSD para retirar o cartdo PROSSD.

LED de estado Descrigao
Luz branca continuamente acesa Em espera
Pisca a branco Ler/escrever dados

/A * Perafomatar o catao PROSSD, aceda ao menu do morior pinoipal de o brino, toque em Amnazenamento

& selecione DJI PROSSD.

« O cartao PROSSD s6 pode ser formatado utiizando o DJI Ronin 4D. NAO retire o cartéo durante a
formatagéo.

« NAO retire o cartdo PROSSD durante a gravagao ou enquanto o cartao PROSSD estiver a inicializar ou
aatualizar.

« Depois de remover o cartdo PROSSD, utiize o cabo de dados USB-C para USB-C de alta velocidade
na combinagéo 8K para ligar o cartdo PROSSD a um computador para exportar os videos.

Especificacoes

Capacidade 1TB (capacidade real: 935 GB)

Dimensoes 96x29,4x10,3 mm

Peso 4559

Temperatura de funcionamento -10°Ca40°C (14 °F a 104 °F)

Temperatura de armazenamento -40°C a 85 °C (-40 °F a 185 °F)

Consulte http://www.dji.com/service para obter assisténcia pés-venda para o seu produto, conforme aplicavel.
DJI OSMO significa SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. e/ou as suas empresas afiladas, conforme aplicavel



Isencao de responsabilidade e aviso
Parabéns por ter adquirido o seu novo produto DJI OSMO™. Leia com cuidado este documento por inteiro &
todas as préticas seguras e legais fornecidas pela DJI OSMO antes do uso. A ndo leitura & 0 néo cumprimento das
instrugdes e avisos podem resultar em lesGes graves para vocé ou terceiros, em danos ao seu produto DJI OSMO
ou em danos a outros objetos que se encontrem nas proximidades. Ao usar este produto, vocé confirma que
leu cuidadosamente este documento e que entende e concorda em cumprir todos os termos e condigoes deste
documento e todos os documentos relevantes deste produto. Vocé concorda em utiizar este produto somente
para os fins adequados. Vocé concorda que é o tnico responsavel pela sua conduta durante a utiizagao deste
produto & pelas possiveis consequéncias daf resultantes. A DJl OSMO ndo se responsabiliza por danos, ferimentos
ou quaisquer legais direta ou i da utiizagao deste produto.
DJI é uma marca comercial da SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como “DJl OSMO") e das
respectivas empresas afiiadas. Nomes de produtos, marcas etc., que aparecem neste documento s&o marcas
ou marcas de suas empresas ietd Este produto e documento sé&o de
propriedade da DJI OSMO, com todos os direitos reservados. Nenhuma parte deste produto ou documento deve
ser reproduzida de qualquer forma sem o consentimento prévio por escrito ou autorizago da DJ| OSMO.

Este e todos 0s outros documentos relacionados estdo sueitos A alterago a critério exclusivo da DJI OSMO. Para
obter informagdes atualizadas sobre o produto, visite http://www.dj.com e clique na pagina de produto relacionada
a este produto.

Este documento esté disponivel em varios idiomas. Em caso de divergéncia entre versdes diferentes, a verséo em
inglés prevalecera

Introdugao

Ao ser utilizado com o Suporte do DJI PROSSD, o DJI PROSSD de 1 TB pode ser instalado no DJI Ronin 4D e
gravar videos em ProRes RAW ou com 8K de resolugéo.

Uso

Insira o cartdo PROSSD. Certifique-se de que o botéo no Suporte PROSSD apareca e que haja um clique sonoro,
Abra o menu do Monitor principal com brilho intenso, toque em “Recording” (Gravagéo), depois em “Storage”
(Armazenamento) e selecione o DJI PROSSD.

Aperte 0 botéo no compartimento PROSSD para remover o cartao PROSSD!

LED de status Descrigio
Acesoembranco  Em espera
Pisca em branco Leitura/gravagao de dados

/A * Paa formatar o Gantéo PROSSD, abra o menu do Moritor principal com briho intenso, togue em
“Storage” (Armazenamento) e selecione *Format DJI PROSSD” (Formatar DJI PROSSD).
« O cartéo PROSSD s6 pode ser formatado usando o DJI Ronin 4D. NAO remova o cartéo durante a
formatagao.
« NAO remova o cartdo PROSSD durante a gravagdo ou durante sua inicializagéo ou atualizagéo.
« Apos remover o cartdo PROSSD, use o cabo de dados de alta velocidade USB-C para USB-C no
combo 8K para conectar o cartao PROSSD a um computador e exportar os videos.




Especificacoes

Capacidade 1 8B (capacidade real: 935 GB)
Dimensdes 96 x 29,4 x 10,3 mm

Peso 4559

Temperatura de funcionamento -10°240°C

Temperatura de armazenamento -40° 285 °C

Consulte http://www.dji.com/service para informages de atendimento pés-venda do seu produto, quando
aplicavel
DJI OSMO significa SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. e/ou suas empresas afiladas, onde aplicével,

OTKa3 oT OTBETCTBEHHOCTU U npeaynpexageHue
Mosapasnsem ¢ Np1oBpeTeHYeM HOBOro MPoaykTa DJI OSMO™. BHUMATENEHO 03HAKOMBTECH C AaHHIM
AOKYMEHTOM 11 MpaBMnamy Textnku GeaonacHocT DJI OSMO nepep UcnonbaoBakiem NpopykTa. Mperespexerie
AaHHOrO " Hecc mep MOXET MPUBECTU K CEpLe3HbIM TpaBMaM,
oBpEXeHIIO YCTPOViCTEA DJI OSMO VI APYroro umyliecTea, Haxo/:\ﬂ\_uerocﬁ noénmaocm Vicronsays 370
vianenve, Bsi r c
MONL30BATENECKOMY comaweﬂwo, CONEPXAILIEMYCA B [AHHOM [IOKYMEHTe, 1 BCat conpoBo‘:\weanoM AOKyMeHTALN
K 9TOMy 13AeNMI0. Bl COrNALLIAETECS VCTIONE308aTh AaHHbIVi MPOAYKT TOMKO B MPABOMEPHBIX Lensix. Bel HeceTe
TIO/HY}0 OTBETCTBEHHOCTL 38 SKCTNYATALIMIO AHHOTO MPOAYKTA 1 BCE BOSMOXKHBIE MOCTIEACTEMS €ro MCTIONE30BaHIS.
DUl OSMO He HeCeT OTBETCTBEHHOGT 38 MOBPEXKAGHV, TDABMbI WM JI06YI0 I0PUVHECKYIO OTBETCTBEHHOCTS, MDAMO
VI KOCBEHHO BLIZBAHHYIO UCTIONE30BAHVEM AAHHOMO MPOJYKTa.
DJI — 370 TOBapHsii 3Hak koMnan SZ DJI OSMO TEGHNOLOGY CO., LTD. (cokpatero <DJl OSMO») 1 ee
BOMEPHIX KOMTaHMi. Haseanvs IIPORYITO0, TOPrOgb APOK 1 T, COBCPXALYICCA o FatioN AORYVEHT, oo
3HAKAMM W 3aper IV TOBPHBIMY BHAKaMY KOMMaHWA. STOT MPOAYKT 1
RokywmerT DJl OSMO oxparsioTes aBTopcKMM npasowm. Bee Mpasa SalLyiLLeHsl. Hin OfIHA 13 YacTeit IgHHOMO MPOyKTa
VWM [10KYMEHTa HE MOXET BTl BOCTDONBELEHA B KAKO-MME0 (hopMe 663 NPE/IBaPHTEISHONO MUCKMEHHOTO Cornacks
w1 paspetweriis DI OSMO.
Komnaris DJl OSMO enpase BHOGUTS 8 DEHHOTO 11 C AOKyMexTOB. s
ONYHeHIR OGHOBNEHHOI VH(hOPMALY O MPOAYKTE MOCETUTE CalT hitp://www.d.com 1 BbiGepHTe CTPaHNLY AZHHORO
npoayKTa.
DTOT [AOKYMEHT [IOCTYTEH Ha sbikax. B cnyyae MeXy pa BEPCHAMM, BEPCHA HA
BHTVICKOM SI36IKE VIMEET NPEUMYLLIECTBEHHYIO CINY.

Beepnenve
Mpu ucnonssosaHm ¢ kpennermem DJI PROSSD, DJI PROSSD 1TB mosxet Gbitb yctaHosner Ha DJI Ronin 4D ans
3anucn Buaeo B ProRes RAW i paspetuieHiin 8K,

WUcnonb3oBaHue

BcragsTe kapty PROSSD. V6eayTecs, 4To KHOMka Ha kpenieini PROSSD rofHsanack v pasaancs Wendok. MNepeiavte
B MEHIO [1aBHOTO MOHVTOPA BbICOKOM SPKOCTI, HaXKMITE «3ariCh, 3aTem «XparHerve» 11 Buibepue DJI PROSSD.
HavknmiTe KHOMKy Ha oTceke PROSSD, 4To6s! BbmaliyTs kapty PROSSD.

CBETOAUOAHBIA MHANIKATOP COCTORHIA  Onvcakue
Benbilt VHOVKATOP FODHT HEMPEPLIEHO B PEXIME OXARaHIS
Muraet Genbim UTeHue/3aniCh AaHHbIX




A\ o6l oTbopuapoBaTs kapTy PROSSD, MepSIEUTS 5 MerHO 13BHOTO MOHTOPa BHOOKOM APKOOTH

KoCHUTECH <[TamsiTL» U BbiGepUTe «DopMaTApoBars DJ| PROSSD.».

« Kapry PROSSD MOXHO OT(hOPMATPOBATS TO/sKO C rlomoLLbio DJI Ronin 4D. HE n3snexaiite kapty
80 Bpewis (hopMaTPOBaHMS,

« HE vsenexaiite kapty PROSSD B0 BPEMA 3aMVCH W BO BPEMS MHILANISALIY W OGHOBeHIA
KapTel PROSSD.

« Mocne uasnedeHys KapTsl PROSSD UCTIONbayiiTe BICOKOCKOPOCTHOV KaGenb AA Mepeaa-in AaHHbIX C
USB-C Ha USB-C, vaylupii B KOMREKTe KoMGo 8K, 4ToGbI MOAKM0MMTS Kapty PROSSD K KoMnbioTepy
1A SKCTIOPTa BUAEO.

TexHuuyeckue xapakTepucTukn

EmKocTs 1 TGaiiT (cbaKTVHeckas eMKocTb: 935 M6aitT)
Pasvepsi 96x29,4x10,3 Mt

Macca 45571

[vanasor paGo-ux Tevnepatyp  ~10...40 °C

Temneparypa xpareriis —40..85°C

Mocemue cTparuLy hitp://www.dji.com/service s MoRyseHs MHBOPMALIN O MOCENPONAKHOM OBCAYKNBAHIM
BALLIEO NPOYKT:
AGGpeaviarypa DJI OSMO oavavaer SZ DJ| OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. winw ee fosepve Koz

Compliance Information

FCC Compliance Statement: Supplier's Declaration of Conformity

Product name: DJI PROSSD 178

Mode! Number: PS1024M2

Responsible Party: DJI Technology, Inc.

Responsible Party Address: 201 S. Victory Bivd., Burbank, CA 91502

Website: www.dj.com

We, DJI Technology, Inc., being the responsible party, declares that the above mentioned model was tested to demonstrate
complying with all applicable FCC rules and regulations.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmiful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

ISED Compliance
CAN ICES-003 1B )/NMB- OOS(E)

C€EE

EU Compliance Stalement: 57 DJI Osmo Technology Co., Ltd. hereby dedlares that this device (DJ PROSSD 1TB) is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the Directive 2014/30/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji com/euro-compliance

EU contact address: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

GB Compliance Statement: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. hereby declares that this device (DJI PROSSD 1TB) is
in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Electromagnetic Compatibiity Regulations
2016

A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-compliance

Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. por la presente declara que este dispositivo (DJI
PROSSD 1TB) cumple los requisitos bésicos y el resto de provisiones refevantes de la Directive 2014/30/EUL

Hay disponible oniine una copia de la Declaracion de conformidad UE en www.dji com/euro-compliance

Direccion de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlaer, Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. verklaart hierbi dat dit apparaat (DJI PROSSD
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1TB) voldoet aan de essentiéle vereisten en andere
relevante bepalingen van Richtlin 2014/30/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online
beschikbaar op www.dji.com/euro-compliance
Contactadres EU: DJI GmbH, Inl 12,97618,
Niederlauer, Germany

Declaragéo de conformidade da UE: A SZ DJI Osmo
Technology Co., Ltd. declara, através deste documento,
que este dispositivo (DJI PROSSD 1TB) esta em
conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicdes relevantes da Diretiva 2014/30/EU

Existe Uma copia da Declarago de conformidade da UE
disponivel online em www.dj.com/euro-compliance
Endereco de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse
12, 97618, Niederlauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI Osmo
Technology Co., Ltd. dichiara che il presente dispositivo
(DJI PROSSD 1TB) & conforme ai requisiti essenziali e alle
altre disposizioni rilevanti della direttiva 2014/30/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE &
disponibile online all'indirizzo Web www.dji.com/euro-
complance

Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJI
Osmo Technology Co., Ltd déclare que cet apparel (DJI
PROSSD 1TB) est conforme aux principales exigences
et autres dlauses pertinentes de la directive européenne
2014/30/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est
disponible sur le site www.dj.com/euro-compiance
Adresse de contact pour I'UE : DJI GmbH,
Indlustriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

EU-Compliance: Hiemit erklért SZ DJI Osmo Technology
Co., Ltd., dass dieses Gerat (DJI PROSSD 1TB) den
wesentichen Anforderungen und anderen einschidgigen
Bestimmungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU entspricht.
Eine Kopie der EU-Konformititserklarung finden Sie
online auf www.dji.com/euro-complance
Kontaktadresse innerhalb der EU: DJI GmbH,
Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

[eknapauvs 3a choteeTcTBUe Ha EC: SZ DJI Osmo
Technology Co., Ltd. neknapvipa, 4e ToBa yCTPOMCTBO
(DJI PROSSD 1TB) OTroBapsi Ha OGHOBHYITE MBICKBaHS
W ApyrvTe Npunoxumu pasnopeabu Ha [upextvsa
2014/30/EC.

Korwe o [leknapauusta sa choTsercTaue Ha EC
LLie HamepuITe OHNaMH Ha apec www.dji.com/euro-
compliance

Anpec 3a koHTaxT 3a EC: DJI GmbH, Industriestrasse
12, 97618, Niedertauer, lepmaris

Prohlaseni o shodé pro EU: Spolecnost SZ DJl Osmo
Technology Co., Ltd. timto prohlasue, Z tohle zafizeni (DJI
PROSSD 1TB) whowuje zéKladhim pozadavkim a dalsim
pifslugnym ustanovenim smérmice 2014/30/EU.

Kopie prohiasent o shod pro EU je k dispozici on-line na
webu wwwdj.com/euro-compliance

Kontaktni adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Némecko

EU-overensstemmelseserklzering: SZ DJI Osmo
Technology Co., Ltd. erkieerer hermed, at denne enhed
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(DJI PROSSD 1TB) er i overensstemmelse med de
vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i
direktiv 2014/30/EU.
Der er en kopi af EU-overensstemmelseserklaeringen
tigeengelig oniine pa www.dji.com/euro-compliance

EU- : DJI GmbH, 12,
67618, Niederiauer, Tyskiand

Ahwon Zuppépdwong EE: H SZ DJ Osmo Technology
Co., Ltd. &ia Tou Mapdvrog Sniiver 6n n ouokeur (DJI
PROSSD 1TB) QuTA GUMHOPGWVETAl e TIC BACIKEG
anamoe kar GAeQ OXETIKEG BIATGEEIC TE OBnylag
2014/30/EE.

Avtiypago e Afwong Zuppopdwong EE SariBetar
NAEKTPOVIKA 0T S1EVBUVEN www.dji.com/euro-
complance

AledBuvon emikowwviag oty EE: DJI GmbH,
Industriestrasse 12, 97618, Niederlaer, [eppavia

ELi vastavuskinnitus Kéesolevaga teatab SZ DJI Osmo
Technology Co., Ltd., et see seade (DJI PROSSD 1TB)
on kooskolas direktiivi 2014/30/EL oluliste nduete ja
muude asjakohaste sétetega.

ELi koopia on veebis
‘aadressi www.dj.com/euro-compliance

Kontaktaadress ELis: DJI GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Saksamaa

Pranesimas dél atitikties ES reikalavimams Bendrové
.SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.* tvirtina, kad §is (DJI
PROSSD 1TB) prictaisas atitinka pagrindinius 2014/30/
ES direktyvos relkalavimus i kitas susiusias nuostatas.
ES atitities deklaracijos kopif galite rasti adresu wwwdj
comveuro-complance

ES kontakinis adresas: ,DJI GmbH", Industriestrasse 12,
97618, Niederiauer, Germany (Vokietia)

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJI Osmo Technology
Co., Ltd ar %0 apliecina, ka & ierice (DJ| PROSSD 1T8)
atbilst direktivas 2014/30/ES pamatprasbam un pargjem
butiskiem nosacjumiem.
ES atbilstibas deklaracias kopia pieejama tiessaiste
weme www.dji.com/euro-compliance

DJI GmbH, Industriestrasse 12,
9761& Niederlauer, Vacia

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJI Osmo
Technology Co., Ltd. imoittaa téten, etté tamé laite (DI
PROSSD 1TB) on direktiivin 2014/30/EU olennalsten
vaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien ehtojen

Kopio EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on
saatavana verkossa osoitteessa www.dji.com/euro-
compliance

Yhteystiedot EU:ssa: DJI GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Germany

RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ DJl Osmo
Technology Co., Ltd. leis seo go bhfuil an giéas seo (DJI
PROSSD 1TB) de réir na goeanglas riachtanach agus na
bhforélacha abhartha eile sa Treoir 2014/30/AE.

T coip de Dhearbhu Comhréireachta an AE ar féil ar line
ag www.dj.comveuro-compliance

Seolach teagmhéla san AE: DJl GmbH, Industriestrasse
12, 97618, Niedertauer, Germany

Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJI Osmo
Technology Co., Ltd. hawnhekk tiddikjara Ii dan -apparat



(DJI PROSSD 1TB) huwa konformi mr-rekwizit essenzali
u ma’ dispozizzionijiet relevanti ohra tad-Direttiva
2014/30/UE,

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE hija
disponibbii onlajn fis-sit www.dj. comveuro-compliance
Indirizz ta’ kuntatt tal-UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, i-Germanja

Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJI
Osmo Technology Co., Ltd. declaré faptul c& acest
dispozitiv (DJI PROSSD 1TB) este conform cu cerintele
esentiale si celelalte prevederi relevante ale Directivei
2014/30/UE.

Un exemplar al Declaratiel UE de conformitate este
disponibil online, la adresa www.dj.com/euro-compliance
Adresa de contact pentru UE: DJi GmbH, Industriestrasse
12, 97618, Niederlauer, Germania

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJI Osmo Technology
Co., Ltd. izjaviia, da ta naprava (DJI PROSSD 1TB)
ustreza osnovnim zahtevam in drugim ustreznim
dolo¢bam Direktive 2014/30/EU.

Kopia iziave EU 0 skiadnosti je na voljo na spletu nawww.
dji.com/euro-compliance

Kontaktni naslov EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Nemcija

EU Izjava o sukladnosti: Tvrtka SZ DJI Osmo Technology
Co. Ltd. izjavijuje da je ovaj uredaj (DJI PROSSD 1TB)
izraden u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim
relevantnim odrecloama Direktive 2014/30/EU.

Kopia EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mreznoj
stranici wwwdji.com/euro-complance

Adresa EU kontakta: DJI GmbH, 12

online pé adressen www.djicomveuro-compliance
Kontaktadress EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederiauer, Tyskiand

Yfirlysing um fylgni vié reglur ESB: SZ DJI Osmo
Technology Co., Ltd. Iysir hér med yfir ad petta teeki
(DJI PROSSD 1TB) hitti mikilvaegum kréfum og 60rum
videigandi akvaedum tiskipunar 2014/30/ESB,

Nélgast ma eintak af ESB-samreemisyfirlysingunni &
netinu & www.dj.comveuro-compliance

Heimilistang ESB-tengiidar: DJl GmbH, Industriestrasse
12, 97618, Niederlauer, Germany

AB Uygunluk Beyani: SZ DJI Osmo Technology Co.,
Ltd. bu belge ile bu cihazin (DJI PROSSD 1TB) temel
gerekliliklere ve 2014/30/EU sayih Direktifin diger ilgili
hiikimlerine uygun oldugunu beyan eder.

AB Uygunuk Beyaninin bir kopyasina www.dj.com/euro-
compliance adresinden gevrim ici olarak ulagilabilir

AB icin iletisim adresi: DJI GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Amanya

Environmentally friendly disposal
Old electrical appliances must not be disposed
of together with the residual waste, but have
to be disposed of separately. The disposal
‘w21 the communal collecting point via private
persons s for free. The owner of old applances
is responsible o bring the appliances to these collecting
points o to similar collection points. With this lttle
personal effort, you contribute to recycle valuable raw
materials and the treatment of toxic substances.

Umwetfreundliche Entsorgung
Elekt

97618, Niederlauer, Niemacka

Vyhlasenie o zhode EU: SZ DJI Osmo Technology Co.,
Ltd. tymto whiasuje, Ze toto zariadenie (DJI PROSSD
1TB) je v zhode so z&Kladnymi poziadavkami a dalsimi
relevantnymi ustanoveniami smemice 2014/30/EV.

Koépia tohto Wyhlasenia o zhode EU je k dispozicii online
na www.dj.com/euro-compliance

Kontakina adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Nemecko

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI Osmo
Technology Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze
przedmiotowe urzadzenie (DJI PROSSD 1TB) jest
2Zgodne z zasadniczymi wymogarmi | innymi stosownymi
postanowieniami dyrektywy 2014/30/UE.

Kopie deklaracji zgodnosci UE mozna znalezé w
Internecie na stronie www.dji com/euro-compliance
Adres do kontaktu w UE: DJi GmbH, Indlustriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Niemcy

EU megfeleléségi nyilatkozat: A DJI Osmo Technology
Co., Ltd. eziton meger6siti, hogy ez az eszksz (DJI
PROSSD 1TB) megfelel a 2014/30/EU Irényelv alapvetd
koveteiményeinek és més vonatkozo rendelkezéseinek.
Az EU megfeleléségi nyilatkozat mésolata elérhets a
www.dii.comveuro-compliance oldalon

EU kapcsolati cim: DJI GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Németorszag

EU-forsékran om efterlevnad: SZ DJI Osmo Technology
Co., Ltd. hdrmed forklarar att denna enhet (DJI PROSSD
1TB) upphyllr de vésentiiga kraven och andra relevanta
bestammelser i direktivet 2014/30/EU.

En kopia av EU-férsékran om efterlevnad finns att tilgé

Itgerate dirfen nicht mit gewshnlichem Abfall
entsorgt werden und miissen separat entsorgt werden.
Die Entsorgung an kommunalen Sammelstellen ist
fir Privatpersonen kostenlos. Die Eigentimer der
Altgeréte sind fiir den Transport zu den Sammelstellen
verantwortiich. Durch diesen geringen Aufwand kénnen
Sie zur Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien
beitragen und dafiir sorgen, dass umwettschadiche und
giftige Substanzen ordnungsgeméiB unschadich gemacht
werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio
ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse
junto con los residuos organicos, sino que deben ser
desechados por separado. Existen puntos limpios donde
los ciudadanos pueden dejar estos aparatos gratis.
El propietario de los aparatos viejos es responsable
de llevarios a estos puntos limpios o similares puntos
de recogida. Con este pequeno esfuerzo estas
contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al
tratamiento de residuos toxicos.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre
éliminés avec les déchets résiduels. Ils doivent étre
éliminés séparément. La mise au rebut au point de
collecte municipal par l'ntermédiaire de particulers est
gratuite. Il incombe au propriétaire des appares usagés
de les apporter & ces points de colecte ou & des points
de collecte similaires. Avec ce petit effort personnel,
vous contribuez au recyclage de matiéres premiéres
précieuses et au traitement des substances toxiques.



Smaltimento ecologico

I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltti
insieme ai rifiuti residui, ma devono essere smalfiti
‘separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati
presso i punti i raccolta pubbiici & gratis. E responsabilta
del proprietario dei vecchi dispositivi portarl presso tali
punti di raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a
questo piccolo impegno personale contribuirete al riciclo
di materie prime preziose e al corretto trattamento di
sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren
Oude elektrische apparaten mogen niet worden
weggegooid samen met het restafval, maar moeten
afzonderlijk worden afgevoerd. Afvoeren via hel
is gratis voor
De eigenaar van oude toestellen is verantwoordelik voor
het inleveren van de apparaten op deze of vergelijkbare
inzamelpunten. Met deze Kleine persoonlike inspanning
lever je een bidrage aan de recycling van waardevolle
grondstoffen en de verwerking van giftige stoffen.
Eliminagéo ecolégica
Os aparelhos elétricos antigos nao podem ser eliminados
juntamente com os materiais residuais. Tém de ser
Jiminad &0 no ponto
de recolha publico através de entidades particulares
é gratuita. E da responsabilidade do proprietario de
aparelhos antigos leva-los a estes pontos de recolha ou
a pontos de recolha semelhantes. Com este pequeno
esforco pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-
primas (teis e para o tratamento de substancias téxicas.

VIaXELprse C Or/IeR Onassane Ha oKonHaTa cpepa
CrapuiTe eeKTPUHECKN YPean He TPAGBa Aa ce
USXBLPIT 3860HO C GUTOBUTE OTAZbL, A OTABTHO.
Visxapriero 8 GG KT Sa CGUpaKe Ha
OTMaBLA OT YaCTH JMUA € Ge3IATHO. C

KATOXOG TNV GUOKELWV £ival UTEBLVOG yia Tn
HETAPOPG TWY GUCKELV OE QUTA | TIAPOLI0IA CNpEia
uuMovﬂc Méow TNG aTopIKAG 0ag TPOoTIABEIag,

OV QVaKOKAWON TIONGTV TIUITLY UAGY.
@@ mv sneiepvcola TWwY TOEKWY OUON.

kasutuselt ko)
Vanu elektriseadmeld ei tohi 4ra visata koos
olmejatmetega, vaid tuleb koguda ja kasutuselt
korvaldada eraldi. Kohaliku omavalitsuse
elektroonikaromude kogumispunktis on draandmine
eraisikutele tasuta. Vanade seadmete sellistesse vGi
kogt Ktide

vastutavad seadmete omanikud. Selle viiikese isikliku
panusega aitate kaasa vézrtusiku toorme ringlussevatule
jamirgiste ainete toGtlemisele

Utilizavimas nekenkiant aplinkai

Seny elektriniy pritaisy negalima iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis; juos btina utilizuoti atskirai. Tokiy
prietaisy utiizavimas per komunalinius atlieky surinkimo
punktus yra nemokamas. Elektriniy prietaisy savininkai
utilizuojamus pristaisus privalo priduoti | atitinkamus
arba analogigkus atlieky surinkimo punktus. Tokiu bidu,
jdedami nedaug pastangy, prisidésite prie vertingy
mediagy perdiroimo ir aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy
medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvidésana

Vecas elekiriskas ieflces nedikst lividét kopa ar pargjiem
atiritumiem, bet tas jalikvide atseviski. Privatpersonam
atkritumu likvidesana komunalaja savaksanas punkia ir
bez maksas. Veco ierféu Toadnieks ir atbildigs par iericu
nogadaganu $ajos savaksanas punktos vai lldzigos
savaksanas punktos. Ar §im nelielam personiskajam
pulém js veicinat vertigu izejmaterialu parstradi un
toksisko vielu apslmdl

Ha CTapuTe Ypeau & OTFOBOPEH 3a NPEHaCSHETo Ha
ypeavTe A0 Teau Wn [0 NOAOGHN ChGMpaTenti
NyHKTOBE. C TOBA MaNko COGCTBEHO younme
AOMPVHACATE 32 PELMKTMPAHETO Ha LiEHHN CYPOBHY 1
32 06paboTKaTa Ha TOKCUUHN BeLLecTsa.

Ekologicky Setrné likvidace

Stara elektrick zafizen nesméji byt likvidovana spolu
se zbytkovym odpadem, ale musi byt likvidovéna
samostatné. Likvidace na komunalnich sbérnych
mistech prostiednictvim soukromych osob je bezplatna.
Vlastnk starych zafizeni odpovida za to, Ze je donese do
téchto sbérmych mist nebo na obdobné sbéma mista.
Timto miiZete prispét k recyklaci hodnotnych surovin a
Zpracovén toxickych létek.

Mijoveniig bortskaffelse
Gamle elektriske apparater mé ikke bortskaffes
sammen med restaffald, men skal bortskaffes separat.
Bortskaffelse pé et feelles indsamiingssted er gratis for
privatpersoner. Ejere af gamle apparater er ansvariige for
at bringe apparater hen ti disse indsamiingssteder eller
il ignende indsamiingssteder. Med denne file personiige
indsats bidrager du til genanvendelse af veerdifulde
ravarer og behandingen af gifige stoffe.

AnéppIpn GINKT Tpog To EPIBANOV
Ot MANEQ NAEKTPIKEG GUOKELEQ BEV TIPEMEL va
anoppirTovral padi pe Ta LroAsLATIKG anoBANTa,
aA\a EexwpioTa. H anéppipn oTo SnuoTikG onpeio
OUMOYAG péow WBWTWY yivetal xwpiq xpéwon. O
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Vanhma sthkdlattsita ei saa havittés kaatopaikkajétteen
mukana, vaan ne on hévitettava erikseen. Kunnaliseen
kersyspisteeseen vieminen on yksityishenkildlle
iimaista. Vanhojen laitteiden omistaja vastaa laitteiden
toimittamisesta kyseisin kerdyspisteisiin tai vastaaviin.
Télld vahéisella henkilckohtaiselia vaivalla edistét omalta
osaltasi arvokkaiden raaka-aineiden Kierratysta ja
myrkylisten aineiden kasittelya,

Ditsscairt neamhdhiobhélach don chomhshaol

Nior cheart seanghiéasanna leictreacha a dhidiscairt leis
an cramhal iarmharach, ach caithfear iad a chur e l&imh
astu féin. T4 an diliscairt ag an ionad bailiichéin pobail
ag daoine priobhéideacha saor in aisce. T4 freagracht ar
inéir seanghléasanna na gléasanna a thabhairt chuig na
hionaid bhailiichéin sin n chuig ionaid bhailiichain den
chinedl céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar sin,
cuidionn tu le hamhdbhair luachmiara a athchirsél agus
le substainti tocsaineacha a chdireéi

Rimi l jimispetta l-ambjent

L-apparat elettriku qadim ma ghandux jintrema fimkien
ma’ skart residwu, izda ghandu jintrema b'mod separat
Ir-imi fi-post tal-gbir komunali minn persuni privati huwa
b'xein. Is-sit ta’ apparat qadim huwa responsabbli biex
igib I-apparat 'dawn ii-postijet tal-gbir jew f'postiiet tal-
gbir simill. B'dan l-isforz personaii zghir int tikkontriowixd
ghar-ritiklagy ta’ materja prima prezzjuza u ghat-
trattament ta’ sustanzi tossici.



Eliminarea ecologici

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu
deseurile reziduale, ci trebuie eliminate separat. Eiminarea
in cadrul punctului de colectare local de catre persoane
fizice este gratults. Proprietarii de aparate vechi sunt
responsabill pentru transportul acestora la respectivele
puncte de colectare sau la alte puncte de colectare
similare. Prin acest efort personal nesemnificatv, putefi
contribui Ia reciclarea materilor prime valoroase i la
tratarea substantelor toxice,

Okolju prijazno odlaganje
Starih elektricnih aparatov ne smete odvrei skupaj
2 ostanki odpadkov, temvet loteno. Odlaganje na
komunalnem zbirnem mestu je za fizicne osebe
brezplatno. Lastnik starih naprav je odgovoren, da jih
pripelje do teh ali podobnih zbirnih mest. S tako malo
osebnega truda prispevate k recikliranju dragocenih
surovin in obdelavi strupenin snovi.

Ekolosko odlaganje
Stari elekiriéni uredaji ne smiju se odlagati zajedno
s kuénim otpadom, ve¢ ih treba odiagati odvojeno.
Odlaganje na komunalnom sabimom miestu od strane
privatnih osaba je besplatno. Viasnik starih uredaja duzan
je donijeti uredaje do tih sabimih miesta i sicnih sabimih
mjesta. Ovim malim osobnim naporom doprinosite
recikiranju vijecinih sirovina i praviinoj obradi otrovnin v

Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebice sa nesmi likvidovat spolu
s0 zvyskovym odpadom, ale musia sa zlikvidovat
samostatne. Likvidacia v komundinom zbermom mieste
prostredhictvom stkromnych osob Je bezplatna. Majtel
starych spotrebicov je zodpovedny za prinesenie
spotrebicov na tieto zbermé miesta alebo na podobné
Zbemé miesta. Tymto malym osobnym Gslim prispievate
k recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych
latok

Utylizacja przyjazna dia érodowiska

Nie mozna usuwat starych urzadze elektrycznych wraz
2 pozostalymi odpadami. Wymagaja one oddzielnej
utylizacji. Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie
2Zbiérki odpadéw komunalnych jest darmowa. Wiasciciel

starych urzadzen jest odpowiedzialny za dostarczenie
ich do takich Iub podobnych punkiow zbiorki. Zadajac
sobie tak niewielki trud, przyczyniasz sie do recyklingu
cennych surowcow i odpowiedniego postepowania z
substanciami toksycznymi.

Kdmyezetbarat hulladékkezelés

A régi elektromos késziilékeket nem szabad a nem
szelektiven gyttt hulladékkal egyitt kidobni, hanem a
hulladékkezetésiket elkiidnitve kel végezni A kozosségi
gyGjtépontokon a maganszemélyek ingyenesen
leachatidk ezeket. A régi késziilékek tulajdonosal felelnek
azért, hogy e készillékeket ezekre a gylitépontokra, vagy
més gy(itpontokra elhozzék. Ezzel a kis személyes
erbfeszitéssel On is hozzajérl az értékes nyersanyagok
Grahasznositasanoz és a mérgez( anyagok kezeléséhez.

Mijsvanlig hantering av avall

Gamla elekiriska apparater far inte kasseras tilsammans
med restavfallet utan méste kasseras separat. Kassering
pa den lokala insamlingsplatsen for privatpersoner &r
gratis. Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta
apparaterna til dessa insamiingsplatser eller til linande
insamingsplatser. Med denna lila personiiga insats bidrar
du till &tervinning av vérdefulla rvaror och hantering av
giftiga &mnen.

Umhverfisveen forgun

EKkki ma farga gomlum rafteskjum med Grgangsleifum,
heldur barf ad farga peim sérstaklega. Férgun &
almennum sdfunarstsdum er Skeypis fyrir einstakinga.
Eigandi gamala teekja ber dbyrgd 4 ad koma med teekin
& pessa sofnunarstadi eda 4 svipada sofunarstadi. Med
pessu lit personuiega ataki studlar pu ad endunvinnslu
vermeetra hréefna og medferd etrurefna.

Gevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf
edilmemeli, ayrica atimalidr. Ozel kisier araciigyla
genel toplama noktasina bertaraf islem (icretsiz olarak
yapimaktadr. Eski cihazlann sahibi, cinazlan bu toplama
noktalarina veya benzer toplama noktalanna getimekten
sorumludur. Bu az miktardaki Kisisel Gabayla, degjerli ham
maddelerin geri donistiriimesine ve toksik maddelerin
isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz.
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